[ KOUVIDIS

forever safe



1979

Tudo inicia com
Emmanuel Kouvidis,
eletricista-instalador, ao
produzir os primeiros
tubos de plastico no
café do seu pai, na
aldeia de Tylissos, Creta,
na Greécia.
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45 anos
de especializagdo na produgao
de sistemas de tubagens de
plastico

SOBRE NOS

3 subsidiarias

em Chipre, na Alemanha e em Portugal

=
1 subsidiaria
especializada na industria

de gestdo da cadeia de
abastecimento

38 paises

exportadores

[T

5 centros de
distribuicao
na Grécia (Heraklion, Atenas, Saldnica),
Chipre (Nicésia) e Portugal (Leiria)

T

patentes

FQ{}
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20 linhas de
producao

totalmente automatizadas



Desde 2006

Implementagado de sistemas de
gestdo para a qualidade,
trabalhadores e, ambiente.
(1ISO 9001, ISO 14001, I1SO
45001)

SUSTENTABILIDADE

Bl

100%

Embalagens reciclaveis

)

Veiculos privados com emissdes
baixas (KOUVIDIS, KLS)

50%
Da energia, provem de

fontes de energia
renovaveis

- rd

100%

De poupanga de energia
KNX, BMS






PRODUTOS COM ENFASE NA QUALIDADE

. SEGIEN
VERITAS

Certificagcoes VDE e Bureau Veritas
concedidas a maioria dos nossos produtos;

Local de Fabrico Aprovado pela
VDE

Relatdrios de ensaio da VDE

relativos a nossa série livre de halogéneos de
acordo com as normas EN 50642, EN 61034-2 e
EN 60764-2
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A NOSSA PRESENCA GLOBAL
INFORMACAO RELEVANTE
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9
Paises, incluindo & subsidiarias e
distribuidores exclusivos

@ Instalagdes KQUVIDIS
A Empresa subsidiaria
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Taxa média de 1(2)
crescimento
anual

nos ultimos 5 anos
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*estimativa com base no desempenho atual



DADOS

Recursos
Humanos

+100%

Aumento do numero
de trabalhadores
ao longo dos ultimos
7 anos
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DADOS

Intensificacao
do desenvolvimento
da atividade de
exportacao

=20% das
vendas totais
anuais

Volume de negdcios (milhares de €)

6000

5000

4000

3000

2000

1000

0

[ KOuVvIDIS

9 O DA D X O 0N DO 0NN D
SN SENC AN AN RN R RS SRS S R A L R
O S e S S S e S S A S S

*estimativa com base na taxa de desenvolvimento atual
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INOVACAO

Novas tecnologias nos
sistemas de tubagens
de plastico
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Resisténcia Baixo fumo Protecao

n . . Menos atrito Baixa acidez
mecanica antirriscos
Livre de Tecnologia Identidade de cor Protegio
halogéneos Antieletromagnética Antirroedores

TECNOLOGIA
DO PLASTICO

radiacoes UV antiestatica

®
©
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MULTI
LAYER:




TUBOS

MULTICAMADAS

Os tubos multicamadas adaptam-se 100% a
tecnologia do plastico atual, garantem uma
resisténcia mecanica mais elevada, facilitam a
instalacdo devido aos seus multiplos beneficios
e asseguram uma pegada ambiental mais
reduzida.

A KOUVIDIS marca presenca no mundo dos
tubos multicamadas desde 2012, com o
desenvolvimento de produtos inovadores para
diversas areas de instalagao.

Nova geracao de tubos
de plasticocomum
perfil ecolégico




NOVA GERACAO ﬂ
DE TUBOS MULTICAMADAS ..

UMA CAMADA CAMADA DUPLA PAREDE DUPLA
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novas séries de produtos
(2012-2024)

+160%

de vendas nos ultimos 5 anos

~1 Sme

vendas anuais

>950%

das nossas vendas para
exportacao

> me

investimentos

20%

das nossas vendas diarias



NOVAS linhas de
producao

9.000-,

sao colocados diariamente

40.000im

foram instalados nos ultimos 5 anos

O valor do perimetro da TERRA
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A INOVACAO
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A CRIAGAO de um tubo que reiine
as vantagens dos tubos rigidos
(camada interna lisa) e dos tubos
maleaveis (flexibilidade)



Camada 3

Marcagao de cor de longa
duragdo entre instalagdes
elétricas e sistemas de
comunicagao

Camada 1

A parede externa ondulada
proporciona a flexibilidade e a
resisténcia mecanica necessarias

Camada 2

A camada interna garante a
facil introdugdo dos cabos
durante a instalagao

DUROFLEX PLUS (750nt)

216 - 932

A KOUVIDIS aplicou os seus
conhecimentos em matéria de
fabrico a tubos de parede
estruturada nos diametros
reduzidos.



Classificacao:
33332
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Cabos elétricos

Cabos de telecomunicacoes

DUROFLEX PLUS (750nt)

Y E]IIGELEINUE IS MAque o torna ideal para

instalacdes ao ar livre

Material especial [l[iEReHIFENIEIE adicionado a camada

interna, garantindo a facil introdu¢do dos cabos

que indica a poténcia dos cabos protegidos.

Muito bom desempenho com U EREERBInIlEN de betdo
Elevada resisténcia mecanica a eIl JSE I E e[S

A camada interna incorpora [( SR ElCERINEIS
Feito a partir de matérias-primas [N ¥e [RENel{lg[lej com

base em PO blend

EENCRMle durante a combustdo



DUROFLEX PLUS (750nNt)

20%

MENOS ATRITO
(IEC/TR 62470)




! DUROSOL PLUS E DUROFLEX PLUS




DUROSOL PLUS (750nt)

Classificacao: 33431 o [RCIIGEIIEIIEENEIIEIIIPUYque o torna ideal para

instalagdes ao ar livre

Material especial JlHER[EHIFENRIERE adicionado a camada
® interna, garantindo a facil introdug3o dos cabos

o que indica a poténcia dos cabos protegidos.

® Elevada resisténcia mecanica a i RE] IS G ERECLE

@® A camada internaincorpora [(ENENEICERTGEIR
@ Feito a partir de [UENESTJiluEHlivres de halogéneos

Cabos elétricos

Cabos de telecomunicacoes



ENCAIXES

LOPP

DUROSOL PLUS DUROSOLPLUS DUROSOL PLUS DUROSOL PLUS DUROSOL PLUS
Acoplador de Abracadeira Adaptador Caixade Caixade
ligacao derivagao derivacao
com vedantes com bucins

conicos
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MEDIFLEX PLUS (750nNt)
TUBOS DE CAMADA DUPLA

Camada 1l
A parede externa ondulada

proporciona a flexibilidade necessaria ¢1 6 - ¢32
'y Nova geracao de tubos de camada dupla

1] Itecnhologia antieletromagnética

LAl '> Instalacoes expostas e de embutir

Camada 2

A camada interna acompanha a geometria da camada &
externa, facilitando a introdugao dos cabos



MEDIFLEX PLUS (750nt)

Classificacao:
33332

Para instalagbes expostas em espacos fechados e instalagoes de

embutir

Feito a partir de matérias-primaslivres de halogéneos
Baixa emissdo de fumo durante a combustao
Com tecnologia antieletromagnética

Material especial ultra deslizante é adicionado a camada
interna, garantindo a facil introducdo dos cabos

Muito bom desempenho com substancias quimicas de
betdo

Elevada resisténcia mecanica a altas temperaturas de
105°C

A camada interna incorpora repelente para animais



MEDISOL PLUS (750Nt
TUBOS RIGIDOS DE CAMADA DUPLA

@ Fara instalagdes expostas em espacos fechados e instalagdes

Classificagao: de embutir
33431
016 - @32 @ Feitoa partirde matérias-primasllivres de halogéneos

® Com tecnologia antieletromagnética

@ Material especial ultra deslizante é adicionado a camada
interna, garantindo a facil introducao dos cabos

@ Muito bom desempenho com substancias quimicas de
betdo

@ CElevada resisténcia mecanica a altas temperaturas de
105°C

® A camadainternaincorpora repelente para animais



[X KouviDIS

ENCAIXES

PARA MEDISOL PLUS - MEDIFLEX PLUS

Acessorios Caixas de derivagcao

. A’ > ; : - "’,_;: =
) Yy |
CONDUR HF  \MEDISOL PLUS CONDUR CONDUR CONDUR caixa de CONDUR caixade ~ CONDUR caixa de
Curva de ligagdo Abracadeira Adaptador derivagdo com derivacdo com derivagdo sem

vedantes bucins cénicos vedantes
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Embutir Embutir Embutir
(paredes (para chdo/teto

de pladur)  galvenaria)




SIFLEX PLUS (320nt)

Camada l
A parede externa ondulada
proporciona a flexibilidade necessaria

216 - 932

Nova geracao de tubos de camada
dupla com tecnologia
antieletromagnética

Instalacoes em gesso cartonado,
parede da cavidade e teto falso

Camada 2

A camada interna acompanha a geometria da
camada externa, facilitando a introdugao dos
cabos



Classificacao:
23332

SIFLEX PLUS (320nt)

A camada interna incorpora uma tecnologia inovadora
antieletromagnética

Material especial ultra deslizante é adicionado a camada
interna, garantindo a facil introdugdo dos cabos

Elevada resisténcia mecanica a altas temperaturas de +105°C

Feito a partir de matérias-primas livres de halogéneos com base
em PP

Baixa emissao de fumo durante a combustao



[ KOuVvIDIS

SIFLEX PLUS (320nNt)
TECNOLOGIA ANTIELETROMAGNETICA

M electric fields

\({{fy electromagnetic fields

Necessidade

Toda a cablagem utilizada para a transferéncia de energia
e para a alimentacdo de dispositivos elétricos, tanto em
residéncias como em instalacdes empresariais, produz os
chamados campos magnéticos de baixa frequéncia, assim
como campos elétricos, que permanecem mesmo apos a
inativacao dos dispositivos.

Importancia

Gracas a tecnologia antieletromagnética, parte da
radiacdo emitida pela cablagem é isolada na camada
interna dos tubos

SIFLEX PLUS, ao mesmo tempo que é minimizada a
interferéncia criada entre circuitos (correntes de baixa e
alta intensidade).



2.5

SIFLEX PLUS (320nt)

MENOS ATRITO
(IEC/TR 62470)




SILCOR PLUS (320nt)
TUBOS RIGIDOS DE CAMADA DUPLA

A camada interna incorpora uma tecnologia inovadora
® antieletromagnética

® Material especial ultra deslizante é adicionado a camada
interna, garantindo a facil introdugao dos cabos

Elevada resisténcia mecanica a altas temperaturas de +105°C

@ Feito a partir de matérias-primas livres de halogéneos

® Baixa emissao de fumo durante a combustdo



ENCAIXES

PARA SILCOR PLUS -SIFLEX PLUS

Acessorios Caixas de derivagcao

&
CONDUR HF MEDISOL PLUS CONDUR
Curva de ligagdo Adaptador CONDUR caixa de CONDUR caixade  CONDUR caixa de
derivagao com derivagao com derivacdao sem
e’ vedantes bucins cénicos vedantes
|-
9 "‘mu(;ll\’llll\-

CONDUR KOUVIDIS
Abracadeira EDIFICIO



KOUVIDIS BRACADEIRA METALICA

para PAREDES DE PLADUR

216, 920, 325, G332

Nova bracadeira metalica especialmente concebida
para montar tubos resistentes ao impacto de forma
rapida, facil e segura em paredes de pladur.

Aco galvanizado Sendzimir para uma protecao anticorrosiva
adicional

/\
fixacdo sem perfuracdes,
basta um golpe para
prender o tubo

Ganchos especialmente
concebidos para nao
danificar o exterior da

parede i —\
\? 1

Design inteligente que
fixa perfeitamente o
tubo.




RECORDAR O SEGUINTE

1. cortam-se COM MUITA
FACILIDADE

(utilizando a ferramenta especifica de corte)

40% menos atrito
2. ainstalacio dos cabos é um (i »
SATISFACAO

3. a montagem é MUITO
SIMPLES




ASPETOS IMPORTANTES

Q9 Q



LIVRE DE HALOGENEOS E
BAIXA EMISSAO DE FUMO

Em conformidade com o
regulamento de protecao contra o
fogo 364/2016/EE

Certificado pelo Instituto Alemao
de Testes e Certificacao - VDE

o Normas de Producdo:

EN 50642
L 10min 20min 30min 40min EN 60754-2
PVC conduits @ EN 61034-2

- Low smoke conduits
SUPERFLEX PLUS / DUROFLEX PLUS &
I




[ KOuvIDIS

Embalagem especialmente concebida e
premiada que

em comparagdo com embalagens
anteriores.




ESPECIALMENTE CONCEBIDA

’ 70%
de reducao de plastico por
ano

(15 toneladas/ano)
© 45%
@\ de poupanca em despesas de
transporte

T 45%
%w de poupanca em espaco de

armazenamento
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Ferramenta de corte para
tubos de plastico

num soO passo
REMS ROS PEX 28 S

- até 925

Ferramenta de corte para
tubos de plastico

com inversao rapida

automatica
REMSROSP 35 A

—até 932

FERRAMENTAS DE CORTE

&y

Ferramenta de corte para tubos de
plastico
com inversao rapida
REMS ROSP 63 P

—até 963



GEONFLEX N
GEOSUB N45

Sistemas de tubagens

plastico

para redes enterradas no solo




anos, os tubos GEONFLEX® —
GEOSUB® demonstraram ser a
escolha mais fidvel para o
eletricista-instalador, para além
de terem sido utilizadas nos
projetos de maior dimensao na
Grécia e no estrangeiro.




Sistema de tubos GEONFLEX e GEOSUB

linhas de producao em
funcionamento durante 24h

Produto nas vendas de exportacao




CRONOLOGIA

E lancado o tubo GEOSUB, o
“irmao mais novo” do GEONFLEX
gue alcanca mais de 1.000.000 de
vendas

Sao introduzidas riscas

E incorporada tecnologia

longitudinais largas de uma antiestatica que protege
cor especial permanente contra a eletricidade estatica
e para identificar os tubos . (protegida por patente:
1009810)

Sao introduzidas novas melhorias
para os acessorios juntamente
com um novo didmetro (@32) e
uma 3-* linha de producio.

2019 2022

GEONFLEX — GEOSUB receberam
a medalha de ouro na categoria
Branded Industrial Product
(Produto Industrial de Marca) nos ®
Prémios Made in Greece.

d Aw,
o 6»0,.

N3

GREECE

53 ol
Crysnp

‘Oducf .
oueia



SISTEMAS DE TUBOS DE PLASTICO

@32 -0250

Tipo Normal N750

GEONFLEX

Tipo Normal N450

GEOSUB

ACESSORIOS E
MATERIAIS DE INSTALACAO




GEONFLEX E GEOSUB

® Vasta gama de didmetros desde [EPAERUPANY

Material especial [iiERe [ [FERi=é adicionado a camada
interna, garantindo a facil introducao dos cabos (GEONFLEX)

() que indica a poténcia dos cabos protegidos.

® Nio atrai [0l (GEONFLEX)

° Garante [[gREEVER RTETRG NG el i=lec (68 (IP40/IP44 com acopladores

de ligagdo KOUVIDIS com ganchos/IP68 com adesivo e vedante
Cabos elétricos KOUVIDIS)

® Estabilidade as radia¢cdes UV

R s Guia de cab isténcia a tragdo minima de 650Nt
- ~ ula de Cabos com resistencia a tragaod minima de
telecomunicacdes ¢
I



GEONFLEX E GEOSUB

———— GEONFLEX
GEOSUB

DICA: A largura das riscas longitudinais é utilizada para
identificar facilmente os 2 produtos.
-

As riscas longitudinais largas de cor permanente sdo utilizadas nos
tubos GEONFLEX e as riscas finas de cor permanente sdo utilizadas nos

tubos GEOSUB.




Sistema de tubos GEONFLEX e GEOSUB

Padrao de Referéncia: NF P 98-332

@ Telecomunicagoes

@ Cabos elétricos

‘ @® Agua

@® Esgotos
‘ Gas



[ KouviDIS

PRODUTOS
para a gestao e

protecao dos cabos
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Sistemas de tubagens de plastlco

]uu

Feitos a partlr de PVC

-

[X KouviDIS




SISTEMAS DE TUBOS DE PLASTICO

4441

CONDUR - CONFLEX (1250Nt)

216 - 063
3341

MEDISOL - MEDIFLEX (750Nt)

216 - 963

2241

SILCOR - SIFLEX (320Nt)

216 - 240




SISTEMAS DE TUBOS DE PLASTICO

CONDUR
de ligacao

Acessorios

CONDUR
Abracadeira

p
y /
o /m
w ©
Y 1201 VRIS
U -

CONDUR
Adaptador

/”/,[,>"
CONDUR caixa de
derivagao com
vedantes

-\\)\ﬁ»‘ @\({(/{ |

CONDUR caixa de
derivacao com
bucins conicos

Caixas de derivacao

CONDUR caixa de
derivacdao sem
vedantes






SISTEMAS DE TUBOS DE PLASTICO

444
CONDUR HF-CONFLEX HF (1250Nt) ——
216 - 340 ’/
.

| ;ra@e 8 '/ﬂ/ ‘ , = . = : _{__,..-J-.,--r”‘._.
\’ N eV ~ | /J) ; %\»})\ @ ((’ .
CONDUR CONDUR CONDUR CONDUR caixa de CONDUR caixa de CONDUR caixa de
de ligacao Abracadeira Adaptador derivacdo com derivacdo com bucins derivacdo sem vedantes

vedantes conicos

@ Resisténcia ao impacto do tubo



SERIE LIVRE DE HALOGENEOS
VANTAGENS

e Em caso de incéndio, iEGIGMIEEMIEASESIONICOSISICOROSIVOS]

durante a combustdo, protegendo as pessoas e 0 ambiente

e Proporcionam [ifiaioNNVEIdSIDrOteca0Ide aIficios] o

equipamentos mecanicos devido a auséncia de gases corrosivos
durante a sua combustao

® Os tubos garantem uma SlEVAGAKESISIENGIABONMPACLOl=m

condigBes de temperatura extremamente baixa (a -45°C)

@ Contém retardadores de chama que _







SISTEMAS DE TUBOS DE PLASTICO

3341

MEDISOL AM - MEDIFLEX AM (750Nt) —~—
016 - 963 i @ 9)

\ <
) < e
4 Y
4 b I\ P

MEDISOL AM caixa de
MEDISOL AM MEDISOL AM MEDISOL AM derivagdo com
de ligacao Abracadeira Adaptador vedantes



SERIE ANTIMICROBIANA
VANTAGENS

® 99% dos microrganismos perigosos sao eliminados nas primeiras
24 horas - 1SO 22196 (Certificagdo do Laboratério Britanico
BIOCOTE)

Tecnologia integrada que previne o crescimento de
microrganismos, incluindo bolor e fungos

Reduc¢do da contaminagao (risco de transmissdo de agentes
patogénicos) devido a superficies mais limpas

Em ultima andlise, a prote¢ao antimicrobiana contra a
colonizagdao microbiana prolonga a vida util do produto

Maior eficacia contra virus gracas a atividade antimicrobiana dos
® ingredientes ativos presentes nas superficies do produto




[ KouviDIS

PRODUTOS
para esgotos e

drenagem




.° de HDE_E?[furado e g

ylucoes de drenagei?ﬁ de alicerces e solos . :

. ‘




GEODRAIN PLUS - NOVO

AMARRAAAY




CAMADAS DE DRENAGEM

Tubo de Drenagem

g Geotent Até 50% menos horas de
M trabalho necessarias para a
instalacao do geotéxtil
Até 50% menos metros de
GEoDRAN PLus- geotéxtil, por ser pré-instalado no
(1]

tubo de drenagem

Gravilha




GEODRAIN PLUS

4-*° camada

Geotéxtil ndo tecido agulhado com
tecnologia avancada de ligacdo

1-®
camada

A superficie externa é
ondulada, proporcionando
flexibilidade e a resisténcia
mecanica necessaria

2 camada

A camada interna lisa
facilita a passagem fluida da
agua

3-* camada

Marcacdo de cor azul permanente
(De acordo com a norma NF P 98-332)

TUBOS DE NOVA GERAGAO
4 CAMADAS para drenagem

Soldadura de 3 paredes diferentes com
recurso a tecnologia de coextrusao e
utilizacao de matérias-primas ecologicas

Utilizagao de geotéxtil especialmente
concebido em linha durante o processo de
produgao



GEODRAIN PLUS

OD63 - 0D200

2207

3607,

220°

Barras de 6m - perfuracgio local 220°

360°

Bobinas de 50m/20m - perfuracao total
360°

Feito a partir de matéria-prima de HDPE especialmente
estabilizada

Rigidez circunferencial SN4 | SN8 de acordo com a EN
ISO 9969

Simetricamente perfurado de acordo com a norma DIN
4262

Resisténcia as radiacdes UV durante até 5 anos

Resisténcia quimica de acordo com a DIN ISO 10358

Livre de halogéneos e sem metais pesados (RoHS)



GEOTEXTIL

150gr/m? de geotéxtil especial ndo tecido agulhado

Tecnologia avancada de vedagao para uma distribuicao
estavel e uniforme do geotéxtil

PROTEGIDA POR PATENTE (n.2 1008995)

Desenvolvido para dar resposta as necessidades da
maioria dos solos

Resisténcia as radiagdes UV durante até 5 anos

E fornecido com uma declara¢do de desempenho e
possui a marcagao CE




GEODRAIN

OD63 -0D200

Também disponivel sem o geotéxtil

Existem certos tipos de solo raros, nos quais as zonas de
filtragem devem divergir.

Solos sem coesao, tais como lama calcaria amarela ou argilas
dispersas. Estes solos sao “internamente instaveis” e contém
particulas que poderdo passar facilmente pelas zonas de
filtragem da gravilha e do geotéxtil.



GEODRAIN

OD63 -0D200 Rigidez circunferencial SN4 | SN8 de acordo com a EN ISO 9969

Perfuracdo de 220°/360° feita por equipamento avang¢ado ao
longo de todo o comprimento

E resistente a corrosdo

Resisténcia excecional a radiacao solar gracas a estabilizadores
contra envelhecimento incorporados na matéria-prima da sua
parede externa

220° A sua marcagdo gravada indica a forma correta de instalar tubos
=]  barras de 6m - perfuragao local 220° em valas

O seu peso muito inferior facilita o carregamento, transporte e

0
360 armazenamento

Bobinas de 50m/20m - perfuracgao total
360°



ACESSORIOS

Tampas de Acoplador de
extremidad ligacao com
e ganchos

®

Adesivo e Vedante




ATEREM ATENCAO

()



MARCACAO DE COR

Vermelho -
Cabos elétricos

A marcacao de cor
permanente segue a
norma NF P 98-332 para uma
melhor identificacao do
proposito e conteudo dos
tubos, aumentando a
seguranca de todos



PROPOSITO DA

AUMENTO DA SEGURANCA

Durante a construcao ou
reconstrucao de qualquer
estrutura, os trabalhadores no
estaleiro de construcao
conseguem identificar
facilmente o conteudo dos
tubos atraveés da
marcacao de cor no exterior.







[ KOUVIDIS

forever safe



